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DEN ROMANSKA BRONSPORTEN
| NOVGORODS
SOFIAKATEDRAL

av Anna Trifonova

Vﬁstfasadens port i Sofiakatedralen i Nov-
gorod (den s k Magdeburgporten, Korsun-
porten, Sigtunaporten eller Polotskporten) &r
utan tvivel Rysslands mest betydande roman-
ska konstverk. Porten tillverkades i Magdeburg
dren 1152-1154 pé bestillning av biskop Alex-
ander i den polska staden Polotsk och var ur-
sprungligen avsedd for Jungfru Marie Him-

melsfirdskatedralen 1
1129-1144.

Den rektanguliéira porten, som bestir av tvd
dorrar, miter 360 x 240 cm. De tv3 dorrarna ar
sammansatta av bronsplattor. Dessa &r prydda
av bilder i relief, som dr gjutna och utmejslade.
Ekstommen i porten hdnfor sig till slutet av
1800-talet. Kopparbelidggningen pd baksidan

Polotsk, uppford

Fig1.

Den romanska
bronsponten,
"Sigtunaporten”.

Foto ur "Novgorod”.
Leningrad 1984.
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Fig. 2. "Sigtunaporten” med dess bildfalt.

Efter Adelung
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och kanterna av dérrarna kom till under restau-
reringen i borjan av 1950-talet. (Fig.1, 2, 3)

Plattorna med reliefer bildar 26 avgrinsade
fdlt inramade av ornamenterade halvrunda lis-
ter. I hojdled dr filten ordnade 1 7 rader. Varje
dorr har endast ett filt i Gversta raden, dirned-
anfor dr det tvd 1 varje rad. Filten bestir an-
tingen av en reliefplatta eller av tva plattor med
av varandra oberoende motiv. I det versta fil-
tet pd vinstra dorren finns tre reliefplattor. I
hogra dorren mellan bildytoma i andra, tredje
och fjidrde raden uppifrdn samt i viinstra dor-
rens nedersta rad dr avbildningar av figurer i
stillet for avskiljande ornament.

Motiven pa dorrarna ér dels scener ur Gam-
la och Nya Testamentet dels symboliskt-alle-
goriska bilder. Det finns ocks8 portritt av mis-
tarna, gjutarna Riquin, Waismuth och Abra-
ham, och dessutom portréitt av magdeburg-
biskopen Wichmann (1152-1192) och biskop
Alexander i Polotsk (1129-1156). Porten av-
bildar troligen &nnu en historisk person, ndmli-
gen den tyske kejsaren Fredrik Barbarossa (ar-
betet pd dorrarna pdborjades samtidigt med
kejsarens kroning i Magdeburg 1152). R.
Knapinskij gor gillande, att det &r den aposto-
liska trosbekénnelsen som ligger till grund for
det ikonografiska programmet.

De flesta avbildningarna #r férsedda med
forklarande latinska eller ryska inskriptioner.
Endel av de latinska texterna har tillkommit re-
dan i gjutformarna, de andra ristades in genast
efter gjutningen av plattorna. Andrej Poppe har
Overtygande visat att de slaviska inskrifterna
kan dateras till andra tredjedelen av 1400-talet.
Inskriften ”KOVEN 1835 p4 kompositionen
Kristi Himmelsfird hinfor sig till den restaure-
ring av porten som utférdes av miistaren Peter
Herzowskij.

Bilderna pd vinstra drren dr uppifrén:

1. Den tronande Kristus omgiven av Guds-
modern och apostlarna

2. I vinstra filtet Kristi dop och Bebadelsen,
i hogra Kristi fodelse

3. Lingst till vénster en man med en &ppen

bok, ldngst till hoger Rakel. Mellan dem De tre
vise méinnens tillbedjan (de vise ménnen fram-
bidrande gdvor och Gudsmodermn sittande med
Jesusbarnet i knit)

4. 1 vinstra filtet Frambirandet i templet, i
hogra en diakon samt ett lejonhuvud (Fig. 9)

5. I vénstra fdltet Motet mellan Maria och
Elisabet, Flykten till Egypten, i hogra en dia-
kon, biskop Alexander frin Polotsk och tvd
praster (Fig. 5, 6)

6. I viinstra filtet Profeten Elias himmels-
fird, i hogra en scen med inskriften ”Styrka
och elinde”.

7. Frén vinster: Riquin, Syndafallet, méster
Abraham, Evas skapelse, Waismuth

Bilderna p4 hogra dorren uppifrin:

1. Kristus i Majestit.

2. Léngst till védnster en mansfigur och in-
skriften “Sigere” (Odmjukhet?). I viinstra och
hogra filten plattor med bilder av Intiget i Je-
rusalem. Dessutom finns i hogra féltet en
mansfigur med en Oppen skriftrulle (Vis-
heten?). P4 birden mellan filten en krigare,
som med sitt spjut besegrar ett lejon som ligger
vid hans fotter (Kottets 6dmjukhet?)

3.1 vinstra féltet en man som héller ett vild-
djur och ligger fingret i dess gap (allegori dver
Forraderiet?), Kristi fingslande, i higra en
man omslingrad av en orm (Hedonismen?),
aposteln Petrus (eller Kristus) i fingelse. Mel-
lan fdlten &r det tva figurer med huvudena vén-
da it olika hdll. Det dr dels en krigare med
skold och spjut, dels en man med en Oppen
skriftrulle (Réttvisan?).

4. 1 vinstra filtet ett lejonhuvud, en “kung”
(Fredrik Barbarossa?), 1 hogra kung Herodes
och Kiristus gisslas. Mellan filten en man med
stav, vid vilkens fotter ligger ett vilddjur (Ar-
betsamheten?)

5. I vinstra filtet Korsféstelsen, en yngling
med ett kiirl i handen (Nikodemus?), i hdgra en
gammal man (Josef frdn Arimatea?), de myrra-
barande kvinnorna vid Herrens grav (Fig. 8)

6. I vinstra filtet Nedstigandet till dods-
riket, Wichmann frin Magdeburg. I hogra Kris-
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ti himmelsfird och en man hillande svird och
svirdsskida.

7. 1 viinstra féltet S:t Maurice och tv4 andra
krigare, Barnamordet i Betlehem. I hogra en
kentaur.

P4 listen mellan andra och tredje raden en
kvinnofigur (dnkan frin Sarepta?)

Den inbdrdes ordningen mellan relieferna ér
inte den ursprungliga. P4 1100-talet var till ex-
empel bilden med Kristi himmelsfird placerad
Overst pa den viinstra porthalvan (reliefen som
forestiller Kristus mellan tv3 dnglar befinner
sig nu nést lingst ner pd den hogra dorren). Ef-
ter det att reliefen forestillande den tronande
Kristus med apostlarna Petrus och Paulus pla-
cerats i centrum borjade kompositionen be-
traktas som Deisis. Att doma av de ryska in-
skriptionerna i detta och andra filt sd dr emel-
lertid d4ven den nuvarande ordningen mellan
plattorna mycket gammal — tidigare dn 1400-
talet. Med undantag av ndgra reliefer i hogra
dorrens andra och tredje rad, som fick byta
plats under restaureringen i slutet av 1800-ta-
let, sa dr ordningen bevarad alltsedan dorrarna
monterades och hidngdes upp i Sofiakatedra-
lens portal efter det att de forts till Novgorod.

Portens historia dr ett omdiskuterat 4mne
bland forskare. Hur porten tillverkades i Vist-
europa och hur den kom att hamna i Novgorod,
dérom existerar olika versioner. Porten skulle
ha blivit tatarernas byte, d4 de intog Polotsk
1241, eller litauernas, d4 dessa plundrade kate-
dralen i Polotsk &r 1262. Pristerskapet i Po-
lotsk skulle ha skénkt porten till en av de li-
tauiska furstar, som “beskattade” Novgorod i
slutet av 1300-talet och forsta hilften av 1400-
talet. Det saknas vittnesbord om att porten ef-
ter sin tillverkning skulle ha betalats av bestil-
laren, skickats till Polotsk och under nigon tid
hédngt i katedralen dar. Det dr troligen dirfor
som signen om “’Sigtunaporten” ftt sddan vid-
strickt spridning. Denna séigen gor gillande att
porten skulle ha forts frAn den gamla svenska
huvudstaden da Sigtuna plundrades av karelar-
na 1187. Ingen av dessa hypoteser har ndgon
dokumenterad grund. Historien ger oss heller

inga ledtrddar niir det giiller att 16sa gitan: pa
vilket sétt kom porten att bli Novgorodkatedra-
lens egendom? Formodligen hade historikern
V.N. Tatisjtjev en ging tillgdng till den dldsta
killan rorande porten. I hans “Rysk historia”
finns under & 1336 en underrittelse om att
“kopparporten”, som fordes hit frin Tyskland,
koptes for ett hogt pris” av drkebiskop Vasilij i
Novgorod. Denna underriittelse hade Tatisjtjev
synbarligen himtat ur en inte lingre existeran-
de kronika frin borjan av 1400-talet. Enligt
forskare i fornrysk litteratur 14g denna kronikas
text i bearbetat skick till grund for den yngre
redaktionen av Novgorods forsta kronika. Vi
kan ldgga mirke till att den kentaur frin neder-
sta filtet i hdgra dorren som gick forlorad 1952
snarast tillhérde denna period. De bevis som
Tatisjtjev framlégger forefaller sannolika, och
dn mer Overtygande blir de di4 man studerar
ryska minnesmirken, vilkas 6den &r nédra for-
knippade med den visteuropeiska portens his-
toria.

For att rekonstruera det hidndelseforlopp,
som ledde till att porten till slut nddde Sofia-
katedralen i Novgorod, s bor vi erinra oss hur
kyrkan sig ut pd 1300-talet pé édrkebiskop Va-
silijs tid. Katedralen, som uppfordes i mitten av
1000-talet, &r en storslagen femskeppig bygg-
nad krént av fem kupoler. P4 tre sidor ir kyr-
kan omgiven av gallerier i tv8 véningar. [ de l4-
gre gallerierna iterfinns katedralens &ldsta si-
doaltaren. De dr helgade 4t Gudsmodems fo-
delse (Ostra delen av sydgalleriet), evangelisten
Johannes och Johannes doparens halshuggning
(norra galleriet). Bdde dessa sidoaltaren och
galleriet i dess helhet blev pd slutet av 1680-
och borjan av 1690-talet medelst breda valv-
bégar forenade med sjdlva helgedomen. Under
en tidigare period hade de emellertid utgjort
helt isolerade utrymmen, avskilda med tillslut-
na dorrar. De nedre gallerierna forblev ndmli-
gen under lang tid halvoppna och var forenade
med Biskopspalatset och den Oppna platsen
kring katedralen genom pelargingar, belidgna
mitt emot ingdngen till katedralen.

I Sofiakatedralens huvudportal (den vistra)
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hingde under néstan tre irhundraden brons-
dorrar frin 1000-talet, vilka horde till helge-
domens ursprungliga utsmyckning. Under ér-
kebiskop Vasilij blev dessa dorrar fornyade. De
pidmonterade gjutna kors som prydde dem
overfordes till nytt underlag. (Dessa dorrar dr
allmént kinda under namnet ’Korsunporten”;
fran slutet av 1600-talet hinger de i portalen till
Gudsmoderns fodelsealtare) (Fig. 10). Samti-
digt utfordes som pendang andra “’koppardor-
rar”. Dessa kan siégas vara en upprepning av
dorrarna med korsen vad giller matt, konstruk-
tion, fastsdttming av bronsplattorna, och dven i
friga om enskilda detaljer (reglar i form av ro-
setter och dorrvred i form av lejonhuvuden).
De har emellertid ett annat dekorationssystem
(dorrarna kallas “Tverdorrarna™; ar 1570 for-
des de pa Ivan IV:s befallning till Treenighets-
katedralen i Alexanderstadsdelen nordost om
Moskva). De gamla omgjorda och de nya dor-

Fig. 4. Wichmann, bis-
kop i Magdeburg.

Efter Le pays du Nord et Bysance.
Actes du colloque d'Upsal

21-22 avril 1979.

Uppsala 1981.

rarna placerades symmetriskt mitt emot varan-
dra i katedralens norra och sddra portaler.

Ingdngen till Gudsmoderns fodelsealtare
blev 1335 tillsluten med foérgyllda dérrar (des-
sa dorrar fordes till Alexanderstadsdelen sam-
tidigt med “Tverdodrrarna”). Det var siledes
ingen tillfdllighet att man anskaffade ett prakt-
fullt alster av tyskt arbete till katedralens hu-
vudportal. Det dr bara en detalj i det storslagna
och mycket omfattande program, som &rke-
biskop Vasilij gjorde upp. Han dmnade forsko-
na alla yttre portaler i sin katedral med
"paradisportar” i brons.

I den portal, som ledde in i katedralen frin
dess vistra galleri, (den s& kallade Korsun-
forhallen) kom de romanska dorrarna att hinga
mer #@n ett drhundrade. Av kronikorna framgar
att drkebiskop Jefimij ar 1450 lit restaurera
ocksd viggmalningarna i Korsunférhallen. Un-
der arbetet anlades dess pelargdngar och i vag-

10



"SIGTUNAPORTEN” | NOVGOROD

genivistra galleriet iordningstilldes en ingdng
till katedralen, dver vilken mélades en bild av
Frilsaren. I denna portal insattes dorrarna, och
hér befinner de sig dnnu idag.

Innan dorrarna flyttades till portalen i Kor-
sunforhallen blev de fullstindigt restaurerade.
Arbetet utfordes av novgorodmistaren Abra-
ham, vilkens namngivna sjdlvportritt dterfinns
i nedersta raden pé den vinstra dorren. I litte-
raturen har det mer dn en glng framforts tvivel
pa att Abraham skulle vara en rysk mistare.
Huvudargumentet har varit uppfattningen att
hans portriitt har ikonografisk och stilistisk lik-
het med portritten av magdeburg-gjutarna Ri-
quin och Waismuth. Men dessa tvivel édr ogrun-
dade. Institutet for restaurering i Moskva ge-
nomférde 1980 en analys av material och tek-
nik i dérrarna, och denna visade att plattan med
figuren Abraham &r utford i en annan gjuteri-
teknik och tillverkad av brons med annan sam-

Folo: A | Komelj

mansittning #n dorrarnas romanska reliefer.
Dirtill 4r alla komponenter i bilden av Abra-
ham, inklusive hans namninskription, samtidi-
ga. Det ér péfallande att porten har ett stort an-
tal inmonterade komplement frin restaurering-
en, tillverkade i grd brons med hog halt av tenn,
i likhet med materialet i den relief som fore-
stiller den ryske skulptéren. P4 en del av ny-
tillskotten Aterges forlorade ornament, andra
har forsetts med ryska inskriptioner (vi pAmin-

" ner om att enligt paleografiska och ortografis-

ka kédnnetecken kan alla slaviska inskriptioner
pa dorrarna dateras till samma tid, dvs andra
tredjedelen av 1400-talet).

“Fornyelsen” av bronsporten, innebirande
att den forsigs med ryska inskriptioner, att den
flyttades till den nya vistportalen i katedralen,
att den “vilsignades” med en bild av Frilsaren
Allhdrskaren sammanfaller med att den ftr for-
sta gingen kallas Korsunporten i kronikan.

11
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Fig. 6. Frven
diakon, biskop
Alexander av
Polotsk med tva
prdster.
Vénsira dérren,
femte raden.
Foto: A | Kometj

Fig. 7. Frv
Madster Abram,
Evas skapelse,
mdster
Waismuth.
Vénstra dérren,
nedersta raden.
Foto: A | Komelj

Fig. 8. Fr v Ni-
kodemus (2],
Josef fran Ari-
matea (¢),
kvinnorna vid
Kristi grav.
Hégra dérren,
rad 5.

Foto: A | Kometj
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("Korsunporten” fortsatte den att kallas un-
der flera &rhundraden, dnda till slutet av
1800-talet.) I kretsen kring drkebiskop Jefi-
mij uppkommer just vid denna tid legenden
om att porten blivit hiimtad fr&n Korsun pa
Krim av furst Vladimir, som kristnade det
ryska riket och som var farfar till Sofiakate-
dralens grundléggare. Den tyska porten, som
i sjélva verket varit avsedd for en katolsk kyr-
ka, forvandlas pé s sitt till en gammal orto-
dox relik. Denna forvandling dgde rum mot
bakgrund av den antikatolska stimning, som
spreds i Novgorod efter unionen i Florens
1439. Det var en union mellan de ortodoxa
och katolska kyrkorna som hade till syfte att
forena den kristna virlden i kampen mot den
muselmanska expansionen — ett mil som vi-
sade sig vara ouppndeligt.

Forindringarna som de romanska dérrarna
underkastades i Ryssland begrinsas inte till
omflyttning av plattor och komplettering av
bildmaterialet med en kentaurfigur, mister
Abrahams bild och kyrilliska inskriptioner.
Plattan med bilden av den gamle mannen,
troligen Josef frdn Arimatea, och inramning-
en kring bilderna i nedre delarna av porthal-
vorna kan ocksd hiinforas till det som tillfo-
gats vid restaureringen. Visserligen har bil-

Fig. 9. Frv
Kristi framba-
rande i fem-
plet, en dia-
kon.

Vénstra dor-
ren, figrde ra-
den.

Ur Novgorod.
“Planeta”, Moskva
1991.

den av den gamle mannen karaktér av kopia,
men i sin uttrycksfullhet har den drag av ori-
ginalitet. Detta motséiger Andrej Poppes
uppfattning att bilden skulle hora till reliefer-
na frAn 1100-talet. Uttrycksfullheten i bilden
tillsammans med kontrasten i sammanstill-
ningen av det skulpturala, naturalistiskt fram-
stillda huvudet och den platta, onaturligt ut-
dragna kroppen gor att den stir néra ryska
triskulpturer frdn forsta hilften av 1500-talet.
I vixtornamenten i nedre félten av porthal-
vorna finner vi Atskilliga likheter med den
ryska dekorativa konsten frdn perioden, som
vi ser den t ex i den snidade ambo i tréd frin
1533, som uppstilldes i Sofiakatedralen av
drkebiskop Makarij. Vi kan ldgga mirke till
att sdvil den gamle mannen som dessa filt dr
tillverkade av sprod griaktig brons, som tyd-
ligt avtecknar sig mot bakgrunden av den gyl-
lene eller rodaktiga legeringen i de romanska
relieferna.

Den graa legeringen med sin liga halt av
koppar och zink och hoga halt av bly och tenn
dr karakteristisk for speciella bronser for
klockgjutning. Med anledning av tsar Ivan
1V:s fodelse 1530 14t man i Novgorod gjuta
en stor kyrkklocka for Sofiakatedralens
klocktorn. Tillkomsten av detaljer i grd brons

13
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pa de vistra dorrarna i katedralen sammanfal-
ler av allt att doma i tiden med gjutningen av
klockan. P4 si sitt fullbordade restaureringen
de arbeten att fornya Sofiakatedralens véstra
fasad, som paborjats av drkebiskop Makarij tvd
ar tidigare.
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HUR SAGNEN
OM SIGTUNAPORTEN
| NOVGOROD BLEV TILL

Gennadij Kovalenko

ommaren 1911 dgde den 15:e Arkeologis-

ka kongressen rum i Novgorod med delta-
gande av nigra svenska vetenskapsmin. Det
var professor Oscar Almgren, arkeologen Ture
Ame och historikern Gustaf Hallstrom. Vid ett
av de sista sammantriadena vinde sig Peter Iva-
novitj-Belavenets, medlem av det Ryska
Krigshistoriska sillskapet, till kongressdelta-
garnai ett angelédget drende. Han framtridde pd
uppdrag av Trofékommissionen, vars syfte var
att samla &drorika krigsminnen frdn Rysslands
historia. Han bad deltagarna att svara pé& fol-
jande friga: Vilken av Sofiakatedralens portar
ansdg de kunde vara en relik frin novgoro-
dernas krigstdg” mot Sigtuna 4r 11877

Néagot slutgiltigt svar pd frigan om ur-
sprunget till bronsporten i Novgorods Sofia-
katedral har hittills inte sttt att fi. Den har &n
kallats Sigtunaporten, dn Korsun- eller Magde-
burgporten. Hur Sigtunatraditionen uppkom-
mit kan man emellertid fi en uppfattning om
genom att ga till svenska killor.

Den muntlig traditionen om Sigtunaporten
kan man f6lja langt tillbaka i tiden i Sverige.
Pristen och antikvarien Martin Aschaneus
upptecknade den efter sin mormor, som blev
120 &r. I sin “Beskrifning om Sigtuna” skriver
han: "Een gammal séign och allment tal 4r thet
... Sigtuna Stadzport hafver varit méchta hérli-
gen, och skall vara forder af Ryssarne, them
som staden forstort hafwa, intill Muscow eller

Noogardh i Ryssland.”

Aschaneus besokte Ryssland under den Sto-
ra oredans tid i borjan pd 1600-talet, och fick d
se bronsporten i Novgorods Sofiakatedral. De
latinska inskriptionerna vittnade om portens
visteuropeiska ursprung, och Aschaneus kom
till slutsatsen att detta var den port frin Sigtu-
na som han skrivit om i sitt arbete.

Medan Novgorod var ockuperat av sven-
skarna 1611-1617 fick Gustav II Adolf pi ni-
got sitt reda pd saken. Kungen beordrade nu
sin stdthdllare i staden Jakob De la Gardie att ta
ner porten och 13ta skicka den till Sverige. De
la Gardie forstod emellertid vilka foljder en s-
dan krinkning av novgorodbornas frimsta hel-
gedom skulle kunna f4, och han tog risken att
inte verkstilla denna kungliga befallning. Dir-
till kom att han inte delade kungens Svertygel-
se att bronsporten i Sofiakatedralen var av
svenskt ursprung. Detta framgir med all tyd-
lighet av ett brev frin De la Gardie till Axel
Oxenstierna.

Sdgnen om Sigtunaporten #r sdlunda angi-
ven i tvd 1600-talskéllor. Hundra 4r senare blev
den ter aktualiserad.

Ar 1722 besoktes Novgorod av den svenske
orientalisten Henrich Brenner, som tillbringat
over 20 &r i rysk fingenskap. Sju 4r senare be-
skrev Brenner i ett brev till den svenske histo-
rikern Georg Wallén Sofiakatedralens Sigtuna-
port eller Sartunaport. Denna Brenners be-
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skrivning publicerade Wallén i sitt arbete om
det forna Sigtuna “’Sigtuna stans et cadens”.
Sdgnen &beropades senare av Olof Dalin i
”Svea rikes historia” (1747). Den ryska dver-
sdttningen av Dalins verk i bérjan av 1800-ta-
let bidrog till att sprida ségnen i Ryssland. Det
ir betecknande att Belavenets i Novgorod 1911
stodde sig just pa Dalin.

Ar 1823 utgavs i Berlin Friedrich Adelungs
arbete om den vistra (yttre) ingéngsporten i
Sofiakatedralen. Han kallar den Korsunporten
och drar slutsatsen att den &r av tyskt ursprung.
I samma arbete beskrivs den inre porten i kate-
dralen, och den kallas Sigtunaporten.

Ar 1907 framkastade den svenske forskaren
Jakob Ahrenberg en ny teori om den yttre por-
ten i Sofiakatedralen, dir han spirade skandi-
naviska drag i nigra detaljer. Den skulle ha bli-
vit ford till Novgorod frin Magdeburg via Sig-
tuna, som pd 1100-talet hade tita kontakter
med Novgorod.

Frigan som stélldes av Trofékommissionen
om upphovet till porten i Sofiakatedralen for-
sOkte Oscar Almgren, som deltagit i kongres-

Fig 10. "Korsunpor-
ten” fran 1300-talet
med gjutna kors
fran 1000-talet.

Ur Starye russkie
goroda. Moskva 1980.

sen i Novgorod 1911, i nigon mén besvara.
Han Overlimnade till Novgorods hembygds-
forening en artikel med titeln “"Till séignen om
Sigtunaportarna i Novgorods Sofiakatedral”.
Den publicerades i féreningens &rsbok 1912. 1
artikeln avvisade Almgren ségnen, som ville
gora gillande att den yttre porten i Novgorod-
katedralen skulle vara av svenskt ursprung.
Hans &sikt var att porten forts till Novgorod
frin Polotsk som krigsbyte. Emellertid kénde
Almgren vid den tiden varken till De la Gardi-
es brev till Axel Oxenstierna eller Aschaneus
arbete. Det var den ryske pristen i Stockholm
Pavel Rumjantsev och greve Carl Magnus
Stenbock, som pavisade dessa killor for ho-
nom. Efter att ha tagit del av dem publicerade
Almgren i Sverige en ny variant av sin artikel
om Sigtunatraditionen, ”Sdgnen om Sigtuna-
porten i Novgorod” (1922/23). Nu forbinder
han sédgnens uppkomst med svenskamas nér-
varo i Novgorod i borjan av 1600-talet.
Sdgnen om Sigtunaporten i Novgorods
Sofiakatedral har alltsd ett rent svenskt ur-
sprung. Den styrks inte av ryska killor. Sven-
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skar som besékte Ryssland pd 1600- och 1700-
talet forknippade traditionen i Sverige med vad
de fick se i Novgorod. De skapade sin version,
vilken slog rot i det allménna medvetandet hos
savil svenskar som ryssar. For svenskarna tji-
nade den som bevis pi att de till slut lyckats
dterfinna en av sina reliker. For ryssarna blev
den en bekriiftelse pd krigstiget till Sverige
1187 och pé att novgoroderna deltagit i det. Det
var ingen tillfdllighet att Trofékommissionen
fiste uppmirksamheten pa porten som ett min-
nesmirke frin de ryska vapnens #rofulla stri-
der. Genom &dets ironi blev det just hinvin-
delsen till den 15:e Arkeologiska kongressen
som gav impuls till efterforskningar, som kom
att forringa virdet av en séigen, som s ypper-
ligt hade passat bdde ryssar och svenskar.
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INGEGERD,
HUSTRU TILL DEN
RYSKE FURSTEN

JAROSLAV DEN VISE

Av Tatjana Jackson

b ,Vi borjar berittelsen didr kung Jarisleif

styr 6ver Girdarike med drottning Ing-
egerd, dotter till kung Olov den svenske. Hon
var den allra klokaste kvinna och vacker att
se.” Med de orden inleds samlingen av islind-
ska kungasagor “Morkinskinna”. Och i ”Sa-
gan om Emund” berittas om Ingegerd att “hon
var mycket férném och givmild”.

Ingegerd var dotter till den svenske kungen
Olov Skoétkonung, som regerade frin 995 till
1020. Hennes mor var troligen den vendiska
prinsessan Astrid. I fornskandinaviska kéllor
fran slutet av 1100-talet och borjan av 1200-ta-
let berdttas om hur Ingegerd blev hustru till den
ryske fursten Jaroslav Vladimirovitj den Vise,
som var storfurste i Kiev 1016—1054. Mun-
ken Theodoricus ger sin version i “Historia de
antiquitate regum Norwagiensium”, vidare be-
rdttas det om héndelserna i ”Agrip”, i ”Den le-
gendariska sagan om Olov den helige”, i ’"Mor-
kinskinna” och “Fagurskinna”, i ”"Den sérskil-
da Olavssagan” och i Snorre Sturlasons
“Heimskringla”, och dessutom i Adams av
Bremen kronika.

Efterhand blir kdllorna alltmer detaljrika.
Munken Theodoricus meddelar endast att Ja-
risleif “gifte sig med Ingigerti, till vilken han
sjdlv [Olav] hade friat, men inte hade formitt ta

till hustru”, utan att g niarmare in p4 orsakerna
till att dktenskapet inte blev av. Men redan for-
fattaren till ”Agrip” ger, om #n knapphindigt,
den version av ett hindelseforlopp, som senare
skulle skildras utférligt hos Snorre Sturlason.
Ingegerd “hade tidigare blivit lovad” till Olav
Haraldsson”, men 1 sin vrede brét hennes far
l6ftet”. Trots det tidigare ingdngna avtalet gif-
te Olov Skotkonung bort Ingegerd ’med Jaros-
leif, konung i Osterled”.

I "Den legendariska sagan” dyker &nnu ett
motiv upp, som utvecklas hos Snorre, nimli-
gen de forberedande underhandlingarna mel-
lan den ryske fursten och den svenske kungen.
I ”Den legendariska sagan” sidgs endast att
”siandebreven flog mellan dem”, men i Heims-
kringla berittas det om tv3 beskickningar, som
Jarosleif skickade till Sverige. I "Den legenda-
riska sagan” meddelas ocksé att Olov gav bort
sin dotter till hustru 4t Jarisleif “med stor hem-
gift”. Det kan forefalla som om detta motiv in-
te utvecklas vidare. Men da Snorre Sturlason
berittar om att Ingegerd som morgongéva far
Aldeigjuborg (Ladoga) med tillhorande jarldo-
me, sd kallar han Jarosleifs gva tilgjof. Detta
dr en term som 4r kénd frin “Gulatingslagen”,
den norska landskapslag frdn andra hilften av
1100-talet som vann spridning i sydvéstra Nor-
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ge. Foljande giillde traditionsenligt vad betrif-
far tilgjof till bruden: storleken av den hemgift
som erlades frin svensk sida for Ingegerd skul-
le vara lika stor som viirdet av Ladoga med till-
horande landomriden (om detta kunde faststil-
las), eller, vilket dr troligare, virdet av de in-
komster som man fick ut frdn det givna omra-
det. P4 s siitt dr ’den stora hemgift” underfor-
stddd, som medfordes av prinsessan Ingegerd
till Ryssland.

Snorre dr den som allra utforligast beréttar
om brollopet mellan Jaroslav och Ingegerd.

Olav Haraldsson, som levde 995-1030, var
sonsonson till grundaren av den norska kunga-
dynastin Harald Harfager. Efter l14ng tids kring-
flackande dterviinde Olav &r 1014 till Norge.
Han fordrev jarlarna Hikan och Sven och blev
ensam hérskare Over riket. Ddrmed omintet-
gjorde han den uppdelning av Norge mellan
Sverige och Danmark, som hade genomforts
efter de forenade hirarnas seger 6ver Olav
Tryggvason i slaget vid Svolder ar 1000. De
svenska och danska kungarna fick inte ldngre
nigon skatt frin sina norska jarlar och deras re-
spektive landomrdden. Detta blev en orsak till
grianskonflikter mellan Sverige och Norge un-
der Olav Haraldssons regering.

Ar 1017 gjorde Olav Haraldsson ett forsok
att 16sa den norsk-svenska grinskonflikten.
Som formedlare skickade han Bj6rn stallare
till Olov Skotkonung i Sverige. I Bjorns folje
ingick isldnningen Hjalte Skeggjason, som
seglat frdn Island p4 tillskyndan av den norske
kungen.

Hjalte var en ryktbar person. Han var med
bland de forsta islinningarna som mottog do-
pet i Norge av pristen Tangbrand. I juni &r
1000 skickades Hjalte av Olav Tryggvason till
Island tillsammans med Gissur den vite, som
priist kallad Thormod, och nigra andra min
som invigts till pristimbete. De skulle pa Is-
land infora kristendomen, och pa Alltinget, dir
Hjalte var med, antogs kristendomen som offi-
ciell religion.

Beskickningen frin den norske Olav skulle
overbringa foljande budskap till den svenske

Olov: ”Ni ska framfora till sveakonungen mitt
bud om att jag vill sluta fred mellan véra linder
pd samma villkor som Olav Tryggvason hade
fore mig och att vi binder oss med eder om att
ingen bryter freden.” Séndebuden anlénde till
den svenske kungen och hoppades att de skul-
le kunna utféra det uppdrag, som anfortrotts
dem.

Olov Skotkonungs dotter Ingegerd var
emellertid 6vertygad om att dessa bemddanden
att forlika regenterna inte skulle ha ndgon
framglng, eftersom hennes far var si vredgad
PA sin norske namne, att han inte ens ville hora
dennes namn. Inte desto mindre passade Hjal-
te p4 di kungen var pa gott humor, och borjade
tala med honom om att Olav Haraldsson 6n-
skade fred. Olav ville ocksa fa hans dotter Ing-
egerd till hustru, och ett sdant giftermal vore
den bista vigen till fred. Men kungen blev ond
och befallde Hjalte att aldrig mer fora detta pé
tal.

Under tiden samtalade Hjalte ofta med prin-
sessan Ingegerd. Han beriittade for henne om
Olav Haraldsson, vars egenskaper och vanor
han prisade s mycket han férmadde. Ingegerd
tyckte om att lyssna till allt detta, och di Hjal-
te en dag frigade om det inte skulle 16na sig for
den norske Olav att skicka bonemdn till henne,
samtyckte Ingegerd. Annu mer stirktes hon i
sin Onskan att gifta sig med Olav Haraldsson d4
hon lyssnade till sin sldkting pd modernet, go-
talandsjarlen Rognvald Ulvsson. Jarlen hade
ocksd kommit till Olov Skétkonung for att stif-
ta fred mellan kungarna.

Den gamle lagmannen Torgny Torgnysson,
som inom kort #mnade resa till tinget i Uppsa-
la, &tog sig att hjdlpa de norska séindebuden att
till den svenske regenten framfora det érende
som &lagts dem. Enligt Snorre Sturlason hade
tingen i Sverige, efter kristendomens inforan-
de, flyttats frdn gojemdanad (mitten av februari
till mitten av mars) till kyndelsmissa (15 fe-
bruari). Den 15 februari 1018 holls ting i Upp-
sala. Rognvald jarl och de andra anhingarna
till Olav Haraldsson understoddes av lagman-
nen och de bevidpnade bondehoparna. Vid ting-
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et tog man beslut om att Ingegerd, dotter till
Olov Skotkonung, skulle giftas bort med den
norske kung Olav.

Brollopet skulle std samma host vid grinsen
mellan Sverige och Norge pd den 6stra stran-
den av Goéta dlv. Men di Olav och hans folje av
forndma norrmén anlénde till den Gverenskom-
na platsen, hade ingen kommit dit frin den
svenska sidan, och inga underrittelser fanns
frAn kungen. Det visade sig att Olov Skotko-
nung inte hade héllit sitt 16fte.

Tidigt den vintern begav sig den isldndske
skalden Sigvat frin Norge till Régnvald jarl i
Gotaland for att forhora sig om Olov Skotko-
nungs planer. Genom brev frin Ingegerd till
Régnvald fick han veta, att det hade kommit
sindebud till Olov Skétkonung frin kung Ja-
risleif (Jaroslav den Vise) osterut i Holmgard
(Novgorod): Sidndebuden hade anhdllit om
Ingegerds, Olov Skotkonungs dotters, hand for
Jarisleifs rikning, och Olov Skotkonung hade
upptagit detta vil. Enligt sagan inleddes silun-
da Jaroslavs frieri sommaren eller hosten 1018.

Foljande vir kom séndebud fran kung Jaris-
leif till Sverige for att stadféista det 16fte som
kung Olov hade givit foregiende sommar,
namligen att gifta bort sin dotter Ingegerd med
kung Jarisleif. Kung Olov talade med Ingegerd
och sade att hans onskan var att hon gifte sig

Fig. 11. Jaroslay,
med en modell av
Sofiakatedralen i
Kiev, och Inge-
gerd. Efter en
fresk pa en pa
1600-talet riven
vigg i kyrkan.

Efter van Westerfeld

med kung Jarisleif. Hon svarade ’Om jag skall
gifta mig med kung Jarisleif vill jag ha Aldei-
gjuborg (Ladoga) och jarldémet som foljer sta-
den som brudgdva.” Till detta samtyckte sén-
debuden i sin konungs namn. D4 sade Inge-
gerd: ”Om jag skall fara osterut till Gérdarike
vill jag vilja en man frin sveavildet som jag
anser bist lampad till att f6lja med mig. Jag vill
att det skall vara klart att han inte fir mindre
viirdighet i dster 4n han har hir och att han in-
te ska har mindre eller sdmre rattigheter eller
heder ndgonstans idn han har hir.” Till detta
samtyckte bidde kungen och sidndebuden.
Kungen lovade och svor vid sin tro och likas3
gjorde sindebuden. Ingegerd utvalde till folje-
slagare sin slikting Rognvald jarl Ulvsson.
Den sommaren reste de alla tillsammans &ster-
ut till Gardarike, och dér gifte sig Ingegerd med
kung Jarisleif. Deras séner var Valdemar, Vis-
sivald och Holte den djidrve. Furstinnan Inge-
gerd gav till Rognvald jarl Aldeigjuborg med
tillhorande jarldome. Ragnvald styrde linge
dir som jarl, och han var en ansedd man.

Jaroslavs och Ingegerds dktenskap ingicks
1019; detta &r anges i isldndska annaler och det
bekriiftas i Heimskringlas kronologi.

Ar 1015 hade jarlen Sven Hikansson lett ett
krigstdg i Osterled. Enligt en del forskare skul-
le denna héndelse vara en av orsakerna till att
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Jaroslav 6nskade sluta férbund med sveakung-
en Olov och att han friade till prinsessan Inge-
gerd. Jaroslav skulle ha ingitt dktenskapet for
att avvirja eventuella krigshandlingar i framti-
den. S&dana krigstdg hade ocksd foretagits ti-
digare, som ndr jarl Erik Hikansson anfoll La-
doga 4r 997, och de hade satts i verket om in-
te av Olov sjilv, s8 av de viinner och gister som
han beskyddade. Forskare har ocksd hinvisat
till de instabila forhallandena i1 omridet soder
om Ladoga omkring ir 1000, vilka inverkade
negativt sdvil p4 den internationella handeln,
som pa Novgorods sikerhet. Aktenskapet mel-
lan Jaroslav den vise och Ingegerd har silunda
karakteriserats som ett forsok att motverka in-
stabiliteten. Dérfor skulle ocksd jarldomet La-
doga ha inrittats som en speciell buffertzon
mellan Skandinavien och det ryska riket. I och
med att det tillfallit den svenska prinsessan
Ingegerd kom det att vara forskonat frin anfall
frin svearnas sida. Som jarldome under Régn-
vald, som var Olav Haraldssons vin, skulle det
ocksd vara befriat frAn norrminnens anfall.

Jag forestiller mig att orsaken hér ligger be-
tydligt djupare. Ett utmérkande drag for perio-
den frin 1018 till mitten av 1020-talet 4r att bi-
de de rysk-svenska och rysk-danska forbindel-
serna stirktes. Detta hade framkallats av en 6n-
skan frdn Jaroslavs sida att skapa en antipolsk
koalition medan han kdmpade for tronen i Ki-
ev. Som en foljd av denna politik skulle man
kunna betrakta Jaroslavs frieri till Olov Skét-
konungs dotter och det efterfoljande gifterma-
let med henne. '

Uppgiften om att Ladoga 6verlimnades till
en vittberdmd skandinav i borjan pd 1000-talet
finns inte i ndgra andra killor &n "Sagan om
Olav den helige” av Snorre Sturlason (i alla
dess varianter) och i "Sagan om Emund”. Inte
desto mindre &r de flesta forskare eniga om att
Ladoga hade en skandinavisk hérskare under
den aktuella tiden. Denna samstimmighet bott-
nar troligen i att sagornas uppgifter om Ladoga
stimmer dverens med den ryska krénikan, som
siger att Ladoga med tillhdrande omride inte
hade ndgon egen furste i motsats till Novgorod,

Polotsk och ovriga stédder.

Fornryska kiillor ger mycket f4 upplysning-
ar om Jaroslav Vladimirovitjs hustru. Vi méter
hennes namn i metropoliten Hilarions “Lise-
stycke om lagen och niden” frin 1040-talet,
dédr den blivande metropoliten vinder sig till
den bortglngne furst Vladimir med orden Se
ocksd din rittrogna sonhustru Erina (dvs Iri-
na)”.

Ingegerd identifieras ibland med Anna. Det
beror pd en senare novgorodtradition, enligt
vilken Jaroslavs hustru och Vladimirs mor
skulle ha hetat sa.

De ildsta beldggen for denna novgorodtra-
dition pétriffas i ett brev av Ivan den for-
skricklige, skrivet 1556. 1600-talets novgo-
rod-kronikor aterspeglar ocksd uppfattningen
att Jaroslavs hustru hette Anna. Dessutom
framgar det av kronikorna att denna tradition
existerade i Novgorod redan under forsta hélf-
ten av 1400-talet. Det foreligger alltsd en mot-
sdgelse mellan uppgifterna i Novgorods kroni-
kor och 1000- och 1100-talets killor frin Kiev.
Nikolaj Karamzin antog d& att Irina fore sin
dod invigdes till nunna och fick namnet Anna,
och si framstiller han det i sin historia om
Ryssland.

Emellertid har man i Kievs Sofiakatedral pa-
triffat kvarlevorna av en kvinna, som med stor
sannolikhet torde ha varit Ingegerd. Det fore-
faller d4 mindre troligt att Ingegerd — Anna
skulle vara begravd i Novgorods Sofiakatedral,
vilket var Karamzins hypotes. Samtidigt finns
det alla skl att anta att Jaroslav hade varit gift
tidigare, innan han ingick dktenskap med Inge-
gerd 1019. Den grav i Novgorods Sofiakate-
dral, som tillskrivs Anna, innehéll kvarlevorna
av en trettio till trettiofemérig kvinna, som vad
betriffar dldern skulle kunnat vara hustru till
den 40-4rige Jaroslav.

D4 novgorodtraditionen séger att Anna var
mor till Jaroslavs son Vladimir misstar den sig
emellertid. Bdde ryska krénikor, vilka daterar
Vladimirs fodelse till 1020/1021, och skandi-
naviska sagor uppger att Ingegerd var mor till
Vladimir.
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Ett meddelande i kronikan for 4r 1037 be-
kriiftar att Jaroslavs hustru Ingegerd i Ryssland
fick namnet Irina. Det sdgs dér att Jaroslav den
vise grundade klostret “Den helige Georgij och
den heliga Irina”. Jaroslav sjilv fick som be-
kant namnet Georgij i dopet, och den skandi-
naviska prinsessan blev kallad Irina i det orto-
doxa dopet.

Det enda som ytterligare &r ként om Inge-
gerd idr tidpunkten for hennes dod. I Nestors-
kronikan meddelas under dret 1050 “avled
furstinnan, Jaroslavs hustru”.

Anm. Citaten fr&n Heimskringla ér tagna ur “Snorre Sturluson.
Nordiska kungasagor. II Olav den heliges saga.” Oversittning
frin isléndskan av Karl G. Johansson. Stockholm 1992.
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Eymundar pittr. In: Flateyjarbék. S. Nordal gaf t. Akranes
1945. B. IL

Agrip af Néregskonunga sogum. Bjarni Einarsson gaf 4. In:
[slenzk fornrit. Reykjavik 1984, B. XXIX.

Olafs saga hins helga. Efter pergamenthaandskrift i Uppsala
Universitetsbibliotek, Delagardieska samling nr .8/, Utgit ved
O.A. Johnsen, Kristiania 1922.

Snorri Sturluson, Heimskringla. II. Bjarni Adalbjarnarsson gaf
6. In: [slenzk fornrit. Reykjavik 1945. B. XXVIL.
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Glazyrina G.V., Jackson T.N. 1986. Iz istorii Staroj Ladogi (na
materialach skandinavskich sag). Drevnejsjie gosudarstva na
territorii SSSR. Materialy i issledovanija. 1985 g. Moskva. [Ur
Staraja Ladogas historia (p4 grundval av skandinaviska sagor)]
Jackson T.N. 1994. Islandskie korolevskie sagi o Vostotjnoj
Jevrope (pervaja tret XI v.) Teksty, perevod, kommentarij.
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